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YVJIK 811.111°04
dunosiornyeckne HAyKn

B cmamve uccredyemcs npoyecc pacnpocmpaneHusi OnpeoeienHo20 apmukis Hd CyuwecmeumenbHvle NOOKIACca
Unica g ssvixe cpedneanenuiickoeo nepuoda. Hamocmpupyemces u aHanusupyemcss CeManmuieckas u QyHKyuo-
HAIbHASL HA2PY3KA, A MaKyice OUCmpubyyusi OnpeoesieHHo20 apmukis npu cyujecmeumensHelx nookiacca Unica @
PA3HBIX CPEOHEAH2IUUCKUX OUANEeKMAX U 0aemcs 00bACHeHUe 8apUAMUEBHOCIU MAKO20 UCNOIb308AHU.

Kniouesvie cnosa u ¢hpazel’ onpeeseHHbIi apTHKIIB; TPOTOAPTUKIIL; CYIIECTBUTEIbHBIE MoKIacca Unica; rpamma-
TUKAJIM3AMKS; CEMa KICHKTHYHOCTBY,; CeMa «OTPEACICHHOCTRY; CeMa «IaHHOCTH.

Cupoposuy JIrwooBs EBrenbeBna
Kumomupckutl eocydapcmeennviil yrusepcumem um. M. @panxo
beatles_forever@mail.ru

PACITPOCTPAHEHMUE OIIPEJAEJTEHHOT'O APTUKJIA HA CYIECTBUTEJIBHBIE
MOJIKJIACCA UNICA B CPEJHEAHTJIMACKOM SI3bIKE®

Kateropust onpeneneHHOCTH/HEONPEACICHHOCTH, KOTOpPasi B COBPEMEHHOM aHTJIIMACKOM SI3BIKE BBIPAKACTCS
IPY TIOMOIIH aPTUKJICH, IMEET CIIOXKHYIO UCTOPHUIO. [ paMMaTHKaIH3aIUs apTHKICO0Pa3HOTO YKa3aTeIbHOrO Me-
CTOUMEHHSI HAYMHAETCS B IPEBHEAHTIIMHCKOM SI3bIKE C €0 PaclpOCTPaHEHUs Ha MOJKIACC KOHKPETHBIX CYIIECT-
BUTENbHBIX, UIMCIOLINX MHAUBHIYyaJbHYIO pedepeHinio. OIHAKO O MOSBICHUU OMPEISIICHHOTO apTHUKIS B JPEB-
HEAHTJIUHCKOM SI3BIKE TOBOPHUTH HE TPUXOJTUTCS B CBSI3U C TE€M, YTO MPOTOAPTUKIH MOXKET HUCIOJIB30BAThCS aHa-
bopudecky, a 3aMeIaTh CYLIECTBUTENbHOS WIH (QYHKIIMOHUPOBATh Oe3 Hero apTukib He Moxket [3, ¢. 114]. Do
CBHUJIETENILCTBYET O TOM, YTO Ce€Ma «IECHKTUYHOCTH» HAXOJAUTCS B SAPE CEMaHTHYECKOTO IOJISl TPOTOAPTHKIIS, &
ceMa «OMPEJICICHHOCT» — Ha nepudepun. OXBaT MPOTOAPTUKIEM KOHKPETHBIX CYIICCTBUTEIBHBIX C TCHEpPAaH-
3UPOBAHHOU ped)epeHIMell B CPEIHCAHTIUNHCKOM S3bIKE MO3BOJSCT TOBOPHUTH O MPEBPAIICHUU MPOTOAPTUKIS B
apTukib [2, c. 57]. Ho uHTEpecHBIM SIBISIETCS TOT (HAKT, YTO M MOCIE TPAMMATHKAIU3UIINN aPTUKIISL YaCTOTHOCTh
ero ymnoTpeOJIeHUs MpOJ0DKaeT pacT, a cepa ero pyHKIMOHUPOBAHKS HE OTPAHHMYMBACTCS KOHKPETHBIMH CY-
IICCTBUTEIbHBIMA B WHIWBHIYaJbHOW W TEHEpaIW3HPOBaHHOW pedepeHimu. Bo-mepBbIX, 3T0 00BICHICTCS
00001IeHHOCTBI0 CEMAaHTHKHU apTHKIIS, YTO CIIOCOOCTBYET €TO MOSBICHHUIO B 00Jee MIMPOKOM KPYTY KOHTEKCTOB.
Bo-BTOpBIX, MOBBIIIEHHE YaCTOTHOCTH YMOTPEOICHUS apTHUKIISI IPOUCXOIUT U3-3a €r0 M30BITOYHOCTH B JAPEBHHUX
TekcTaxX. Takas M30BITOYHOCTH CBSI3aHA C TEM, YTO CEMAHTUYECKOE 3HAYCHUE OMNPEACICHHOTO apTHKIIs, TOMHHU-
pyrolliee Ha HaYalbHBIX CTA/IMSX €r0 rpaMMaTHKAIN3aI[|H, CO BpEMEHEM BBILIBETAET, YTO MPUBOHUT K PaCIpoOCTpa-
HEHHUIO apTHKJIISL Ha HOBbIE KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX CEMa «OTPEICICHHOCTh» BBITECHSIETCS CEMOM «IaHHOCTEY [6].
HMeHHO mpeBaNupOBaHUE CEMBI «JJAHHOCTH» HAJl CEMON «OMPECICHHOCTE» JIeJacT BOZMOXHBIM OXBaT OMpe/e-
JICHHBIM apTHKJIEM IOJIKJIACCOB CYIIECTBUTENBHBIX, ISl KOTOPBIX TaKOe ynoTpeOIeHne paHblle ObLIO HECBOUCT-
BEHHBIM. TakuM 00pa3oM, Iocie IpeBpaIieHns yKa3aTeIbHOTO MECTOMMEHHS ¢ OCIabIeHHON NTeHKTHIEeCKOH ce-
MAaHTUKOH B apTHUKIIb MPOLECC €ro rpaMMaTUKAIH3AIMH HE 3aBEPIIACTCS; C APTUKIIEM MPOJOKAIOT MPOUCXOTUTH
ceMaHTHuUeCKue, GYHKIMOHAIbHBIE, FpaMMaTuieckue u GoHosornyeckue usmenenus [4, c. 5]. Iporecc pacmpo-
CTpaHeHWs apTHUKIIS Ha CYIIECTBHTENbHbIE moakitacca Unica HammydmuM o0pa3oM WITIOCTPHPYET CeMaHTHUe-
CKHe ¥ (PYHKIIMOHAIBHBIC U3MECHEHUS, MPOUCXOAIINE C APTUKIIEM MOCIE er0 rpaMMAaTUKaIU3allii; KIMEHHO U3Y-
YeHHE ITOr0 Ipollecca ABISACTCS 00bEKTOM JAaHHOW cTaThu. [Ipeamer 3Toi paboThl — UCCIEAOBAHUE CEMaHTHYC-
CKO# M (YHKIHMOHAIBHOW HATPY3KH U AUCTPUOYIMH ONPEIEIEHHOTO apTHKIIS C CYIIECTBUTEIbHBIMU TOJKIIACCA
Unica B cpenHeanrnuiickoM si3bike. HoBu3Ha pabOTHI COCTOUT B TOM, YTO BIIEPBBIC B OTEUECTBEHHOM aHTIIHCTUKE
HCCIIEAYEeTCsl TUCTPUOYIHSI ONPEETIEHHOr0 apTHKIISA ¢ CYNIECTBUTENbHBIME mokiaacca Unica B pasHbIX cpejHe-
AHTJIMICKUX THAJIEKTaX U AaeTcsi 00bSICHEHHE BapHATUBHOCTH TAKOTO HMCIIOJIb30BaHUs. Pe3ynbTaThl HCCIEI0Ba-
HUSI CTOCOOCTBYIOT Gojiee TiTy0OKOMY TIOHHMAHHUIO CHEU(PUKHA KATETOPHH OTIPEIeICHHOCTH/HEOPEAEIIEHHOCTH,
U B 3TOM COCTOMT TEOPETHYECKAas 3HAYUMOCTh paboThl. TakuM 00pa3oM, aKTyalbHOCTh BEIOPAHHOW TEMBI OIpe-
JiensieTcss o0LIel 3aMHTePECOBAHHOCTHIO COBPEMEHHBIX IPAMMATHUYECKUX CTYAHMN B BOMPOCAx, CBSI3aHHBIX C pe-
KOHCTPYKIIUEH MPOILIBIX ITAMOB PAa3BUTHS SI3bIKOB, PA3BUTHEM SI3BIKOBBIX CHCTEM, SI3bIKOBBIMH U3MEHEHHUSIMH, HX
TUTIAMU ¥ IPUYHHAMA. FIMEHHO 3TH BOIIPOCKHI HCCICAYIOTCS B IAHHOM CTaThe.

B 1peBHEaHIUHACKOM SI3bIKE TIPOTOAPTHKIIL BBICTYIIAET HE TOJIBKO B KAYECTBE MapKepa ONpe/IelIEHHOCTH B TIO/I-
KJIaCCEe KOHKPETHBIX CYHIECTBUTENBHBIX, HO M YTOUHSET peepeHIINIO CYIIECTBUTEILHOTO B YCIOBUSIX YHCICHHOCTH
PEasbHBIX JIEHOTATOB BUJIOBOW MM POA0BON HOoMuHAIMU [1, C. 263]. DT0 MOATBEPIKAAETCS OTCYTCTBHEM HPOTOAP-
THUKJIS TIPH CYIIECTBUTENBHBIX Mo IKIacca Unica B 3TOT nepuo, Hatp.:

(1) Her sunne apiestrode .xiiii. dagum [11, year 734] “B stom roay coJHie OBUIO 3aTEMHEHO B TE€UYECHHUH
YeThIpHAIATH.”

B npumepe (1) cymectBuTeapHOE SUNNE HE IETEPMUHUPYETCS TPOTOAPTUKIIEM.
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Opnako B X-XI| BB. cUTyaluss U3MCHSICTCS U CIOPATMUYCCKUE CIydal MOIU(DUKALUU CYIIECTBUTECIBHBIX 3TOTO
MOJIKIIACcCa MPOTOAPTHKIIMU (PUKCHPYIOTCS, HO CIICAYET OTMETHTh, YTO B HEKOTOPBIX CIIydasX MPOTOAPTUKIb BEI-
CTyIHaeT HOCUTEJIEM OTIMYUTEIFHOTO TIpH3HaKa SM¢pasbl, Hatp.

(2) Her waes se mona swelce he ware mid blode begoten [Ibidem] “B sTom romy ayna Geiia, Kak-0yaro mo-
KpbITa KPOBBIO”.

B mpumepe (2) cymiectButenbHoe moakiaacca Unica mona moaudummpyeTess mpoToapTHKIEM, HO aBTOP XOYeT
ITOKa3aTh, 9TO BHJ JYHBI B 3TOM IOy OTIMYANICSA OT TOTO, KaK OHA BRITIIAAUT OOBIYHO. [IpMXomuM K BBIBOIY, 9TO
MIPOTOAPTUKIIH XapaKTepU3yeTCs MPEeBATNPOBAHIEM CEMBI IEHKTHYHOCTH HAJ CEMOH ONPEeICHHOCTH.

B mamsTHHKAX IPEeBHEAHTTTHACKON MHUCHMEHHOCTH TaK:Ke (PUKCHUPYIOTCS CIyYal MCIOIb30BaHUS TPOTOAPTHKIICH C
CYIIECTBUTEIILHBIMH 3TOTO MOJKIACCA C JOMUHUPOBAHUEM CEMBI OIPEACICHHOCTH HaJl CEMOM JEHKTHIHOCTH, HaIIp.

(3) swa dep eac se mona mid his blacan leohte pzt pa beorhtan steorran dunniap on pam heofone [8, chapter 4]
“Taxke Kak M JyHa, KOTOpas CBOMM OJICIHBIM CHSIHUEM 3aTMEBACT SIPKUE 3BE3/bI Ha HeOe”.

B mpumepe (3) ynorpebiieHre mpoTOapTUKIISL C CYIIECTBUTEIbHBIMU MONa u heofone He otinuaercs ot coBpe-
MEHHOTO YIOTpeOIeH s apTHKIIS C CYIIECTBUTEIbHBIMU Mo Iknacca Unica.

OpHako HU3KAs YaCTOTHOCTH TAaKOTO (YHKIIMOHHUPOBAHHS NMPOTOAPTHUKIIS HE IMO3BOJIIET TOBOPUTH O €r0 Pery-
JsipHOM Xapakrepe. Ob1ee KOIUIECTBO MPUMEPOB YIOTPEOICHHS IPOTOAPTHKIISA C CYIIECTBUTEIFHBIMHU MOJKIAacca
Unica cocrasmstet 8 cirygaes (0,64% ot o6iiiero yucia ciaydaeB UCHOIB30BaHMUS MPOTOAPTHKIIA). ITO MOXKET CBHIC-
TENBCTBOBATH O TOM, YTO, 3aKPEIHBIINCH B KJacCe€ KOHKPETHBIX CYIIECTBUTENBHBIX, TPOTOAPTUKIL HAYWHACT pac-
MIPOCTPAHATHCS U Ha JAPYTHE CYIIECTBUTENbHBIE, KOTOPHIE paHbIIE ATOTO He TPeOOBaH, TOIydasi HOBBIE TPAMMaTH-
ueckue GyHkimu [7, p. Xv]. Ho B ipeBHEaHTIMIACKOM S3BIKE TAKOE YIOTPeOICHHE SBISIETCS CITOPAINYHBIM.

Ha rpaHure ApeBHEAHTIUICKOTO U CPEHEAHTIMICKOTO MEPUOJIOB YACTOTHOCTh YIOTPEOIICHUS ONPECICHHO-
rO apTUKJISL C CYNIeCTBUTENbHBIME moAkIacca Unica pacter. B nenom, uccienys GyHKIMOHUPOBAHUE apTHKIICH B
CPEIHEaHTIHICKOM SI3bIKE U, B YaCTHOCTH, OXBAT apTUKIISIMU CYNIECTBUTEIbHBIX moakiaacca Unica, cienyer npu-
HUMAaTh BO BHUMAHHE TUAJCKTHBIC PA3JIMYMs, XapaKTEPHBIC IS A3bIKa STOTO MEePUoJia. B OTIHYMEe OT ApEBHEAHT-
JUACKOTO S3bIKa, TJIe PUKCUPYETCS pa3HUIA B YHIOTPEOJICHUH MPOTOAPTHUKIICH B 3aBUCHMOCTH OT KaHPA IMHUCH-
MeHHOCTH (TT033Us/TIp03a), a AUANEKTHbIE OTIWYHS OTXOIAT HAa BTOPOH TUIAH B CBSI3HM C TE€M, YTO OOJBITMHCTBO
NaMATHUKOB JPEBHEAHTJINUCKON JIUTEPATYPBl COXPAHMUIIOCHh B Y3CCEKCOM BAapUAaHTE, B CPEAHEAHTIUNCKOM SI3BIKE
BappUpOBaHNE TPH PYHKIMOHUPOBAHUH apTHKIICH CBA3aHHO MMEHHO C JUAICKTHBIM JIeIeHHeM. PacxokaeHus B
MIPaBOMHUCAHUH, MOP(OIIOTHH, CHHTAKCHICE U JIGKCHKE B CPEIHEAHTINICKOM S3bIKE SBISIOTCS YPE3BBIYAITHBIMU IO
CPaBHEHMIO C MPEABIAYIINM W MOCIEAYIOUINM mepruonaMu. 1o MHEHHIO HEKOTOPHIX HCCieoBaTeNnel, yauduka-
IIUsT THICHMEHHOM pedud CIOepKUBAET M3MEHEHHsI, KOTOpBle PUKCUPYIOTCs B ycTHOM peun [10, p. 159]. TToatomy
MOYKHO TPUHTH K BBIBOJAY, YTO JUAJICKTHAS BAPUATUBHOCTH CPEIHEAHTIIUICKOTO S3bIKa CIIOCOOCTBYET MPOLIECCY
rpaMMaTHKAIU3AIUU aPTUKIICH U UX PACIPOCTPAHCHUIO Ha 00Jiee MUPOKUN KPYT CYIICCTBUTEIBHBIX, B TOM YHUC-
Jie ¥ Ha CYIIECTBUTENbHbIE moakiacca Unica, ynorpebiennue apTUKield ¢ KOTOPBIMU B CPEHEAHTITUHCKOM SI3bIKE
CTAHOBUTCS HOPMATHUBHBIM, HAIIp.:

(4) And shortly, whan the sonne was to reste, So hadde | spoken with hem everichon [5, prologue 30-31]
“U Bckope, KOT/Ia COJHIIE YIIUIO OTIBIXATh, s IOTOBOPHII C KaXIbIM UX HUX

(5) and the yonge sonne Hath in the ram his halve cours yronne [Ibidem, prologue 7-8] “A counxiie 10HOE B CBO-
eMm myt Becs OBHa 3HaK ycmeno oboitn”.

B mpumepax (4)-(5) cymectBurenpHBIE SONNE U Fam MOIU(GUIUPYIOTCS OMPEIeTEHHBIM apTHUKIICM.

[TpuHaMMas BBIIIECKa3aHHOE BO BHUMAaHHE, II€JIECO00Pa3HO PaCCMOTPETh OTIHYHSA B (YHKINOHUPOBAHUH APTHK-
el ¢ CyNIeCTBUTENLHBIME ToIKIacca UNnica B pa3HBIX THATEKTaX.

Taéauna 1.

(I’yHKIII/IOHI/IPOBaHHe OMPEACTCHHOI0 AapTUKJIA € CYHICCTBUTECJIbHBIMU MOAKJIACCA Unica
B cpenneanrnnﬁcm{x AHAJEKTaX

JnajexTnl IIponeHTHOE COOTHOLLIEHHE
Kenrckuii quanext 5,56%
William of Shoreham Religious Poems (nauano XIV Beka)
TOro-3anaaueiii (F03KHBIA) AUATEKT 3,45%
Robert of Gloucester’s “Chronicle” xonen X1 Beka)
CeBepHbIi 1UaNEeKT 17,97%
“Cursor Mundi”” (X111 Bek)
BOCTOYHO-LIEHTpaIbHBIH (JIOHZOHCKHUIT) AHATEKT 5,85%
Geoffrey Chaucer “Canterbury Tales” (koner XIV Beka);
“Wycliffe’s Bible”” (xonen X1V Bexa)
3anajHO-LCHTPAJIbHBII TUATICKT 2,8%
*“Sir Gawain and the Green Knight” (konen XIV Beka)

W3 naHHBIX, TPHUBEJACHHBIX B TAaOJHUIE, BHIHO, YTO YaCTOTHOCTh YHOTPEOJCHHS OMNMPENCICHHOTO apTHKIIS
C CyIIEeCTBUTENBHBIME MOIKITacca UNiCa B ceBepHOM HANICKTe 3HAYUTENIBHO BBIIIIE, YEM YACTOTHOCTH TAKOTO (YHK-
IIUOHUPOBAHUS B JPYTUX AHWANEKTaX. BeposTHO, 94TO TaKoil pa3phiB OOBICHIETCS TECHBIM KOHTAKTOM HOCHTEINEH
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CEBEPHOTO JMAJIEKTA CO CKAaHIWHABCKUMHM INIEMCHAMH, B IPaMMAaTHYCCKON CHCTEME KOTOPBIX OMpEICICHHBIA ap-
TUKIb YK€ ObLI IpaMMAaTHUKaJIHM3UPOBAHHBIM, YTO, BO-TIEPBBIX, YCKOPWIO PEHHTEPIIPETAIIMI0O MECTOMMEHHUS C BBI-
IBETIIeH MeHKTHYeCKOH CEeMaHTHKOH B apTHKIb W, BO-BTOPHIX, CIIOCOOCTBOBAJIO Ooiee OBICTPOMY PACIIMPEHHIO
chepsl ymotpebenus aprukieit [9, p. 280]. B ocranpHBIX ananektax yHoTpeOJIeHHe OMpPEeNeIeHHOTO APTHKIIS
C CYIIIECTBUTENBHBIME TIOMKITacca Unica kosreGreTcst B peienax HOPMBI.

B memom, 1o cpaBHEHUIO C IPEBHEAHTIMACKHUM S3BIKOM, TJ€ KOJIMYECTBO IPUMEPOB YIOTPEOICHHS TPOTOAPTHK-
TSI ¢ CYIIECTBUTENbHBIMHE ToIKIacca Unica 65110 upessbruaiino auskum (0,64%), u r1e mpoToapTHKIIG OIpe/IeicH-
HBIM 00pa3oM COXpaH:I IEeHKTHYECKYI0O CEMAaHTHKY, B CPEIHEAHTTIMHCKOM S3BIKE YIMOTPEeOJICHHE OMPEAEIeHHOTO
APTUKJISL C CYIIECTBUTEIBHBIMH 3TOTO MOJKIACCA CTAHOBUTCS PETYJISPHBIM, U OMPEICICHHBIN apTUKIb y)KE HE BBI-
CTYIAeT HOCUTEJIEM OTIMYUTEIHHOTO MpU3HaKa dMQa3bl. B 1enoM, KoJIM4ecTBO MPUMEPOB YIOTPEOJICHHS OTpee-
JICHHOTO apTHKIIS C CYLIECTBUTENLHBIME MojKIacca Unica B crenanHo#t Hamu BbIOOpKe coctasiser 7,13% ot 06-
IIETO YUCIIA CIIyYaeB YIOTPEOICHHs OMpPE/ICICHHOTO apTUKJIS, YTO MPUOIM3UTENIBHO B OJIMHHAIATE pa3 MMPEBHIIIa-
€T KOJIMYECTBO TAKUX MPUMEPOB B IPCBHEAHTIIHIICKOM SI3BIKE.

W3 BBIIIEU3IOKEHHOTO CTAHOBUTCS SICHO, YTO OCHOBAHUEM JUIS PACTIPOCTPAHEHUS apTUKIISA B mojkiacce Unica
SIBIISICTCA HE Pa3BUTHE KaKUX-THOO HOBBIX 3JIEMEHTOB 3HAYEHHS B CMBICIIOBOH CTPYKTYpe KaTerOpHH OIpeaesIeHHO-
CTH/HEOTPEIEIeHHOCTH, a caM (aKT HAPACTAIONIEH PEry/ISPHOCTH yIoTpebaeHns apTukis. Kak Toipko rpamm’ 3a-
HUMAET CBOIO HUMIY (HE3aBHCHMO OT TOTO SIBIISIETCS JIM €r0 HCIIONb30BaHHE 00S3aTeNbHBIM WM M3JIHITHIM B TOM
WITH UHOM KOHTEKCTE), €r0 OTCYTCTBHE CTAHOBHTCS 3HAYMMBIM DJIEMEHTOM KOHTEKCTa. TakuM 00pa3oM, HECMOTPsI
Ha TO, uTO Tomakiacc Unica upessbruaifHo HEOOMBIIOH, caM (akT 00A3aTENFHOCTH APTHKIS C TAKAMHU CYIIECTBH-
TEJEHBIMU IMEET OOJBIIOE 3HAUCHUE JUISI JTHAMHUKH TIPOIIecca Pa3BUTHS yIIOTPEOICHNS apTHKIIA.

[epcrieKTHBON AAaNbHEHIINX UCCICIOBAHUN SBISCTCS M3YYCHUE (PYHKIMOHUPOBAHUS OMPEICICHHOTO apTHKIIS
C CylIeCTBUTENbHBIME TOIKIIacca UNica B paHHEHOBOAHTIIMHCKOM M COBPEMEHHOM aHTJIHMUCKOM SI3BIKE.
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DEFINITE ARTICLE EXTENSION TO NOUNS OF SUBCLASS UNICA
INTHE MIDDLE ENGLISH LANGUAGE

Sidorovich Lyubov' Evgen'evna
Zhitomir State University named after I. Franko
beatles_forever@mail.ru

The author researches the definite article extension to the nouns of subclass Unica in the language of Middle English period, illu-
strates and analyzes the semantic and functional load, as well as the distribution of definite article with nouns of subclass Unica
in different dialects of the Middle English language, and explains the variation of such use.

Key words and phrases: definite article; proto-article; nouns of subclass Unica; grammaticalization; seme “deicticity”; seme
“definiteness”; seme “givenness”.

! Tepmun ucronb3yercst B Tpy/aax, MOCBAIICHHBIX TPAMMATHKAIH3AIIH, H 0003HAYACT JIEKCHUECKYIO CAMHHILY, KOTOpas FpamMMa-
THKAJIU3UPYETCsl, MOCTENEHHO MPEBPAIIasCh B IPaMMaTHUECKHIl TOKA3aTeNb.



